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IHO3EMHA MOBA

(Anriiicbka)
Tun nucuumIinm O060B’s13K0Ba
PiBenb BUIIOT OCBiTH [Tepmmii (0akamaBpCHLKHIA)
MoBa BUKJIaJaHHSA VYkpaiHcbka, aHTIIHChKa
Cemectp 2
Oocar kpeautiB EKTC 8
®opmu 3100yTTs OCBiTH Ouna (neHHa)

Pe3yabTaTn HaBuYaHHsA. CTY/ICHT, SIKUI YCHIIIHO 3aBEPIIMB BUBYCHHS JAUCIUILTIHU [HO3eMHa MOBa Ma€:
AmnanizyBaTH, IUIECIPSIMOBAHO IIyKaTH 1 BUOMpaTH HEOOXiIHI A BUPIIMICHHS NpodeciiiHuX 3aBlaHb
iH(opMaIiiHO-T0BITHUKOBI PECYpPCH 1 3HAHHS 3 ypaxyBaHHSM CY4YacHHX JOCSATHEHb HAyKH 1 TEXHIKH.
3HaTH Ta BMITH BHKOPHUCTOBYBAaTH METOIU Ta 3acobu 300py, (GopmyrroBaHHS Ta aHai3y BUMOT [0
MPOrpaMHOTO 3a0e3NeueHHs.  3acCTOCOBYBAaTH Ha MIPAKTHIl IHCTPYMEHTAIBbHI MPOTrpaMHi 3aco0u
JOMEHHOTO aHaii3y, NPOEKTYBaHHSA, TECTYBaHHS, Bi3yaii3allii, BHUMIpIOBaHb Ta JOKyMEHTYBaHHS
pOrpamMHOTO 3a0e3rmeueHHs. MaTh HaBHYKM KOMAaHJIHOI PO3pOOKH, TOTOJDKEHHS, O(OpMIICHHS i
BUITYCKY BCIX BHJIB IPOTpaMHOi JOKyMeHTallii. BMITH TOKyMEHTYBaTH Ta NMPE3EHTYBaTH PE3yIbTAaTH
po3poOKku mporpamMHoro 3abesneueHHs. [IpodeciiiHo po3BUBATHCS, ONpPAIbOBYBaTH YKPaiHOMOBHI Ta
aHTJIOMOBHI JDKepesa MpeIMEeTHOI 00JacTi, YCBIIOMIIIOBAaTH HEOOXIIHICTh HAaBUAHHS BIPOJOBXK YCHOTO
KUTTS 3 METOK TOrJIUOJIeHHS HaOyTHX Ta 3700yTTS HOBUX (PaxoBHUX 3HaAHb y Tamy3i IHXKeHepii
MPOTPaMHOTO 3a0e3MEeUeHHs], aJanTyBaTHCS J0 POOOTH 3a KOHKPETHOIO Mpo(deci€ro, MpornaryBaTh
BEJICHHSI aKTUBHOT'O Ta 3JJOPOBOT'O CIIOCOOY JKUTTSI K e(hEKTUBHOI CKJIaI0BOI IPO(ECIHHOTO PO3BHUTKY .

Ilpepexesizumu — AHTITIICBKA MOBA.
Kopexkeizumu — [1podeciiina npakTuka.

3micT HaB4aabHOI aucuMmiiHu. Mosi MalOyTHS croemianbHiCTh. OCHOBHI MOMIJIHMBOCTI CyYacHHX
iHhopMaliiHUX ¥ KOMYHIKAI[IfHMX TEXHOJOriii B yMmoBax mpodeciiiHoro cepenoBuiia. Bimomi
ocobucrocti B IT cdepi (Personality in IT Sphere). Programming and Programming Languages.
JlokyMeHTyBaHHs TporpamHoro 3abe3meueHHs: OQOpPMIICHHS MpOrpamMHoi JokymeHTanii. KomanmgHa
poboTta B iHXKEHepil HporpaMHOro 3a0e3MEYCHHS AHTTIHCHKOI MOBOK: KomyHikamiiiHi Mozeni Ta
TepMIHOJIOTIs Ui KoMaHaHOi B3aemonii. . Research on the Internet. Tlomyk Ta aHami3 aHTIOMOBHHX
pecypciB: TexHiku MOIIYKY Ta KpUTUYHOTO aHamizy iHdopmaitii. Presentation. [Ipe3eHTyBaHHS MPOEKTIB
Ha aHTIINCHKIM: Sk cTBOprOBaTH Ta BHUCTYNATH Tepel aHTJIOMOBHOIO ayJUTOpi€0. AHTIIHChKA IS
JJI0OBOTO JIMCTYBAaHHS B 1H)KEHEpii mporpaMHoro 3abe3nedeHHs: POpMyITIOBaHHS JIMCTIB, 3alUTIB Ta
BIMOBIAEH.

3amuiaHoBaHa HABYAJIbHA AisVIBHICTH npakTU4Hi 3aHATTS — 90 To., camocTiiiHa pobota — 150 roza., pazom — 240
roj.

®opmu (METOIM) HABYAHHS: [PAKTHYHI 3aHATTS (3 BUKOPUCTAHHSAM METOJIIB MPOOJIEMHOr0 HaBYaHHS 1 Bi3yimi3aiii),
camocTiitHa poboTa

@opMH OUIHIOBAHHSI Pe3y./IbTATIB HABYAHHS. yCHE ONUTYBAHHS, TECTYBAHHs, EPEBipKa JOMAIIHBOTO YMTAHHS,
KOHTpOJIbHA PObOTA.

Buj ceMeCTPOBOro KOHTPOJIIO: iCITUT

HapuanabHi pecypeu:

1. Awnrniiiceka wmoBa. [udopmaniiini texnomorii. English. Information Technology = Amnrmilicbka MoBa.
Indopmarniitai TexHonorii: HaBy. nocioruk BH3 / O.0. Iaciunuk, O. C. [Naciuauk. — XmenbHunbkuit : XHY,
2019. - 229 c.

Computing / Virginia Evans, Jenny Dooley, Will Kennedy. — Express Publishing, 2014. — 117p

Information Technology / Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. — Express Publishing, 2014. — 115 p.
English for Information Technology. Vocational English Course Book / David Hill. — Pearson, 2019. — 80 p.
Software Engineering / Virginia Evans, Jenny Dooley, Enrico Pontelli. — Express Publishing, 2014. Part 1 37
p., Part 2— 40 p., Part 3—41 p.
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3. IOACHIOBAJIBHA 3ATIMCKA

Jucnumnina "[Ho3eMHa MOBa" € OJIHIEIO 13 MUCIUILIIH 3arajibHOI MiITOTOBKY 1 3aliMa€ MpOBiHE MiCIle Y
miaroToBIi (axiBIliB OCBITHROTO pIiBHSI «0akamaBp» 3a OCBITHBO-TIpo(eciifHO0 Tporpamoro «ImkeHepis
mporpaMHOro 3abe3nedeHHs». BonomiHHS iHO3eMHOI0 MOBOIO Aa€ (paxiBIEBI 3MOTY peami3yBaTH TakKi acleKTH
npodeciiiHoi TisSUIbHOCTI: CBO€UacHE O3HAMOMIICHHS 3 HOBHMH TEXHOJOTISIMH Ta TECHICHLISMU PO3BUTKY HAYKH i
TEeXHIKH, CyYaCHHUMH BIJIKPUTTSAMH; MOIIYK iH(pOpMaIlii, 0OMiH OCBIZIOM i3 KoOJieraMu; BCTAHOBJICHHS JiJIOBUX
KOHTAKTiB 13 3aKOPIOHHNMH MapTHEpaMH, TOOTO 3abe3rmeuye po3BUTOK W YIAOCKOHAIEHHS PiBHS Horo mpodeciiHoi
KOMIIETEHTHOCTI.

Kypc ckoHCTpyiOoBaHMiA 3 ypaxyBaHHS MDKIPEIMETHUX 3B’S3KiB, a BiATak nepeadavae 3aaydeHHs 3HaHb,
yMiHb 1 HaBMYOK, HAOyTHX M Yac BHBUYEHHS (PaxOBHX AMCUWILIIH, JUIA iX TMOAANBIIOTO YJOCKOHAICHHS Ta
po3BUTKY. Takox nependavdaeTsecsl ypaxyBaHHS OCOOMCTICHOTO JTOCBITY CTYIEHTIB.

3nificHeHo minbip martepiany OUCKYCIHHOTO XapakTepy, SKHH CIpsMOBaHMK Ha ()OPMYBaHHSA CBiIOMOTO
CTaBJIeHHS 70 po3risiay Tem. lllo BiamoBizae OCHOBHWMM MPHHIMIAM OCOOHMCTICHO OPIEHTOBAHOIO MiTXOAY IO
HaBYaHHS 1HO3EMHOI MOBH 3a TpodeciiiHiuM crupsMyBaHHAM: 1) 3alydeHHS BCiX CTYJEHTIB OKPEeMOi TPYyIH 10
aKTHBHOI y4acTi B HaBYaJILHOMY IPOLEci; 2) MOXKIIMBICTh MPAIIOBATH MIKpOTPYyNaMH, CTBOPEHUMH 32 Oa’KaHHSM 1
BHOOPOM CTYJICHTIB; 3) MOIOJaHHSI OCOOMCTICHHUX MPOOIIEM Y Mpolieci HaBuaHHS.

Ilpepexesizumu — AHTITIICEKA MOBA.
Kopexeizumu — IIpodeciitHa nmpakTuka.

Mema oucyunninu hopmyBarHs podeciiHO CIPSIMOBAHOI IHIIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOT KOMITIETEHTHOCTI
Ha OCHOBiI B3a€MOIIOB’SI3aHOTO MOBJIEHHEBOTO, JIIHTBOCOLIOKYJIBTYPHOIO, MOBHOTO PO3BHTKY CTY/CHTIB
BIJIMOBITHO 10 TXHIX BIKOBHX OCOONHMBOCTEH, MpodeciiiHuX iHTepeciB Ha KOXHOMY €TaIli OBOJIOMIHHS iHO3EMHOIO
MOBOIO.

Ilpeomem Oucyunninu: oOCAT JIEKCUKM Ta TpaMaTHUKU 3 1HO3EMHOI MOBH, IO Ja€ MOXKIIUBICTh
3IiHCHIOBAaTH MpodeciiiHe CIiIKYBaHHs Ta OIepKyBaTH HeoOXiqHy npodeciiiHy iHhopMalliro 3 iHO3eMHUX BUIAHb.

3ae0anHs OUCUUNJIIHU.

HABYUTH MaiOyTHHOTO (axiBIsl BIJIbHO OPi€EHTYBATHCS B Cy4YaCHOMY aHTJIOMOBHOMY iH(OpMAIiifHOMY MOTOIIi 3
METOI0 MOrnubIeHHs (aX0BUX 3HAHb Ta OTPUMAaHHS HOBOI iH(opMallii; 30araTUTH CJIOBHUKOBHH 3amac (paxoBoro
tepminonoriero (1o 800 HOBHX NEKCHYHHX OJMHHWIG); YJOCKOHAIHTH KOMYHIKaTHBHI BMIHHS Ta HABHUYKH
BOJIO/IIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO JIJIS CIIUIKYBaHHS Ha MpodeciiiHi TeMu; HaBYUTH pedepyBaT TEKCTH TEXHITHOTO
XapakTepy aHrJiHCBKOI0O MOBOIO Ta (OPMYIIOBATH BJIACHY AYMKY INOJO HPOYUTAHOTO, MiArOTYBaTH O
PO3po0IIeHHS TOKYMEHTaIli1, OB’ SI3aHOI 3 )KUTTEBUM LIUKJIOM IPOTPaMHOT0 3a0e3MeUeHHSI.

BignoBigHo no Cmandapmy euwioi oceéimu i3 Ta OCBITHBOI TPOTPAMH TUCIUIUIIHA CHpPUSE
3a0€311EeUEHHIO:
KOoMnemenmuocmei:
3K1. 3natHicTh A0 aOCTPaKTHOTO MUCTICHHS, aHaJI3y Ta CHHTE3Y.
3K2. 31aTHicTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHS Y MPAKTHUHUX CUTYaIlIsIX.
3K4. 3naTHICTh CNIUJIKYBAaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK 1 MMCbMOBO.
3K5. 3naTHiCTh BUMTUCS 1 OBOJIO/IIBATH CYYaCHUMHU 3HAHHSIMU.
3K6. 3naTHicTh 10 MOIIyKY, 00OpoOIeHHs Ta aHai3y 1HPOpMALii 3 PI3HUX JUKEpel.
@®KS8. 3parHicTh 3acTocoByBaTH (yHAAMEHTalIbHI 1 MUDKAWCHUMIUIIHAPHI 3HAaHHA Ul YCHIIIHOTO
PO3B’s3aHHS 3aBJaHb 1HXKEHEPii MPOrpaMHOro 3a0e3MeUeHHs.
nPOCPAMHUX PE3YIbIMAMi6 HAGUAHH '
I[IPH1 AmnanizyBaTH, LUIECOPSIMOBAHO IIyKaTH 1 BUOMpATH HEOOXIOHI [UIs BUpIIEHHS MpodeciiiHux
3aB/aHb 1H(QOPMaIIIHO-I0BITHUKOBI PECYpCH 1 3HAHHS 3 YpaxyBaHHSM CYYacCHUX JOCATHEHb HAayKH 1
TEXHIKH.
[TPH9 3Haty Ta BMiTH BUKOPHUCTOBYBATH METO/H Ta 3aCO0HM 300py, GOPMYITIOBAHHS Ta aHAJI3y BUMOT JI0
MIPOrPaMHOTO 3a0e3MeYeHHS.
[IPH14 3actocoByBaTM Ha MpaKTHUIl I1HCTPYMEHTaJlbHI MpOrpaMHi 3aco0uM JOMEHHOIO aHamli3y,
MIPOEKTYBAHHS, TECTyBaHHsI, Bi3yali3allii, BUMIpIOBaHb Ta JJOKYMEHTYBaHHs [IPOrPaMHOT0 3a0€3MeUEeHHS.
[IPH16 Matu HaBUYKM KOMAaHJIHOI pO3POOKH, MOTOJKEHHS, O(OpPMIIEHHS 1 BHUITYCKY BCIX BHJIIB
MPOrpamMHOT TOKyMeHTallii
[IPH23 BmiTu 1oOKyMEHTYBaTH Ta MPE3ECHTYBATH PE3YyJIbTaTH PO3POOKU MPOTrpaMHOro 3a0e3neyeHHs.



[TPH27 TIpodeciiiHo po3BUBATHUCS, ONPAIIbOBYBAaTH YKPAaiHOMOBHI Ta aHTJIOMOBHI JpKepesa MpeaMeTHOL
o0yacTi, YCBIJOMJIIOBAaTH HEOOXiJHICTh HaBYAaHHS BIIPOAOBXK YCHOTO JKUTTS 3 METOIO MOTJIMOJICHHS
Ha0yTX Ta 3700yTTS HOBHX (paXOBHX 3HAaHb Yy Taly3l I1HXKEHepii MporpamMHOro 3a0e3NeueHHs,
aIanTyBaTUCS O POOOTH 32 KOHKPETHOIO MPOQecicro, MponaryBaTd BEIECHHS aKTHBHOTO Ta 30POBOTO
Croco0y JKUTTS SIK €(heKTUBHOI CKJIaJ0BOI MPO(hECIHHOTO PO3BUTKY.

Pe3yabTaT HaBuYaHHsA. CTY/ICHT, SIKUI YCHIIIHO 3aBEPIIMB BUBUYCHHS JUCIUILTIHU [HO3eMHa MOBa Ma€:
AmnanizyBaTH, IUIECIPSIMOBAHO IIyKaTH 1 BUOMpaTH HEOOXiIHI A BUPILMICHHS NpoQeciiiHuX 3aBlaHb
iH(opMaIiiHO-T0BITHUKOBI PECYpPCH 1 3HAHHS 3 ypaxyBaHHSM CyYacHHX JOCSATHEHb HAYKH 1 TEXHIKH.
3HaTH Ta BMITH BHKOPHUCTOBYBAaTH METOIU Ta 3acobu 300py, (GopMmyrroBaHHS Ta aHai3y BHUMOT [0
MpOrpaMHOTO 3a0e3NeueHHs.  3acTOCOBYBAaTH Ha IMIPAKTHINl IHCTPYMEHTAIBbHI MPOTpaMHI 3aco0u
JOMEHHOTO aHali3y, NPOEKTYBaHHSA, TECTYBaHHsS, Bi3yami3allii, BHUMIpIOBaHb Ta JOKyMEHTYBaHHS
MpOrpamMHOTO 3a0e3rneueHHs. MaTh HaBUYKM KOMAHIHOI PO3POOKH, TMOTOKEHHS, O(OpMIICHHS i
BUITYCKY BCIX BHJIB IPOTrpaMHOI JOKyMeHTauii. BMITH TOKyMEHTYBaTH Ta NMpE3eHTYBAaTH PE3YIbTaTH
po3poOKku mporpamHoro 3adesneueHHs. I[IpodeciiiHo po3BUBATHCS, ONpPAIbOBYBAaTH YKPaiHOMOBHI Ta
aHIJIOMOBHI JDKepelsa MpeIMEeTHOI 00JacTi, YCBIZOMIIIOBAaTH HEOOXiIHICTh HaBYAHHS BIIPOIOBXK yCHOTO
KUTTS 3 METOK TOTIMOJIeHHS HAOyTHX Ta 3700yTTS HOBUX (axoBHUX 3HaAHb y Tamy3i iHXKeHepii
MPOTPaMHOTO 3a0e3MEeUeHHs], aJanTyBaTHCS J0 POOOTH 3a KOHKPETHOIO Mpodeciero, MpomaryBaTh
BEJICHHSI aKTUBHOT'O Ta 3JJOPOBOT'O CIIOCOOY JKUTTS K e(DEKTUBHOI CKIIaJI0BOI POPECIIHHOTO PO3BUTKY.

IHonimuka oucyunainu OpraHizailisi OCBITHBOTO MTPOIIECY 3 JUCIMILIIHU BiJIIOBIIa€ BUMOTaM TOJIOXKEHB
PO OpraHizaliiiHe 1 HaBYaIbHO-METOJMYHE 3a0€3MeUeHHs OCBITHBOTO MPOIIECy, OCBITHIM MporpamMi Ta
HaB4agbHOMY IUiaHy. CTyneHT 3000B’s3aHMN BiJIBIAYBaTH JIEKIii, MPaKTHYHI 3aHATTS, JIAOOPaTOpHi
po0OTH, TOIIO, 3TiHO 3 PO3KIAJOM, HE 3alli3HIOBATHUCS HA 3aHATTS, BUKOHYBATH YyCi 3aBJaHHS Ta
KOHTPOJIbHI TOYKHM BIAMOBIAHO 10 rpadika. [Ipomymieni mpakTudHi 3aHATTS 1 JabopaTopHi poOOTH
CTYJEHT 3000B’s13aHUI OMPALIOBATH CAMOCTIITHO y TOBHOMY 00C#31 1 Bi/I3BITYBaTH Mepe]l BUKJIAJaueM He
Ii3HIIIe, HIX 32 THKJISHb IO YeproBoi aTecraiii. Jo mMpakTHYHUX 3aHATH 1 JJA0OpaTOPHUX POOIT CTYACHT
Ma€ MiAroTyBaTHCA 32 BIAMNOBITHOK TEMOK 1 MPOSIBIATH akTUBHICTh. HaOyTi ocoboro 3HaHHS 3
IMCUUIUTIHY a00 11 OKpeMuX po3aiiiB y HeOpMabHIN OCBITI 3apax0OBYIOTHCS BIAMOBIAHO 10 [TonokeHHs
PO TOPSIJIOK Mepe3apaxyBaHHs Pe3y/IbTaTiB HABUAHHS Ta BU3HAYCHHS akajeMiuHoi pizuuii y XHY.



3. CTPYKTYPA 3AJIIKOBUX KPEJUTIB JUCIHUIIJIIHA

KinpkicTh roauH, BiABEACHHUX Ha:
Hasea meyu .. | mpaktuuni | CPC
JIEKIT Pazom
3aHATTA
Tema 1. Mosa wmaiiOyTHs cnemianpHiCTh. OCHOBHI
MO>KJIMBOCTI Cy4acHUX iHpOopMamiiiHuX 17 10 16 26
KOMYHIKAI[IHHAX TEXHOJIOTi B yMmoBax mpodeciitHoro
cepenoBuina. Passive Voice
Tema 2. Bigomi ocobuctocti B IT cdepi (Personality in IT 10 16 16
Sphere). Causative Forms.
Tema 3. Programming and Programming Languages. 10 16 26
MojasnpHi J1i€cioBa.
Tema 4. Awnrmiiiceka s (QOpMyBaHHS BHMOT J0
MIPOTPaMHOTO 3a0€31eYCHHS: Tepminosoris Ta 10 17 21
CTaHJIapTH30BaHi Ppa3u. YMOBHI peUCHHSI IPYTOro TUITY.
Tema 5. JlokyMeHTYBaHHS HPOrpaMHOrO 3a0e3MeYeHHS:
opopmieHHs  mporpamMHOi  JOKyMeHTamii.  YMOBHI 10 17 21
pEYCHHS TPETHOTO THUILY.
Tema 6. Komangna poOora B iH)KeHepii MPOrpaMHOTO
3a0e3nedYeHHs]  aHTJIKHChKO MOBOK: KoMyHikariiiHi 10 17 27
MOJIeTIi Ta TEPMIHOJIOTISL JUIi KOMaHIHOI B3a€EMOJIIi.
¥Y3roxeHHs yacis.
Tema 7. Research on the Internet. Ilomyk Ta anami3
aHTJIOMOBHUX pecypciB: TeXHIKU MOIIYKY Ta KPUTHUYHOTO 10 16 26
anamizy indopmarii. [Ipsima moBa.
Tema 8. Presentation. Ilpe3eHTyBaHHS IPOEKTIB Ha
aHIITHCHKINM: SIK CTBOpIOBATHM Ta BHCTYIATH IEpe. 10 17 21
aHTJIOMOBHOIO ayauTopiero. Hempsima MoBa.
Tema 9. AmnHrmiicbka JUIsi JIJIOBOIO JIUCTYBaHHS B
iHKeHepii nmporpamMHoro 3abesmneueHHs: DoOpMyIIOBaHHS 10 18 28
JIMCTIB, 3aNUTIB Ta BianoBigeHd. KontposabHa poboTa.
Pa3zom 3a nepuiuii cemecmp 90 150 240
5. MPOT'PAMA HABYAJILHOI JIUCIIUILJITHA
5.1 3MICT IPAKTUYHUX 3AHSTH
Ne ITepeaik Tem
- I'opuun
n/n Jlpyruii cemecTp
Tema: Mosi Maii0yTHs cneniajibHicTb. OCHOBHI  MOXKJIMBOCTI 8
cydyacHHX iHGopManiifHUX i KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOTi B yMOBax
npogeciiinoro  cepemoBuma. Jlekcuka, YWTaHHS, IEpeKJaj,
00roBopeHHsl TeKCTiB 3a TeMoro “Careers in IT”. CkiiafiaHHs AiaJioriB.
I'pamatuka: Passive Voice 2
Tema: Bimomi ocoducrocti B IT cdepi (Personality in IT Sphere). 8
JlekcvKka, YWTaHHS, MMEPEKIaa Ta ayAifoBaHHS TEKCTiB 3a Temoro “Bill
Gates”. CkmamaHHsl [iajoriB 3a TEMOK. YCTaHOBIEHHS 3B'S3Ky Ta
BIJITBOPEHHS €JIEMEHTIB BHUCIIOBIIIOBAHHS, SIKI CTOCYIOThCS MpodeciiHol
JUSUTBHOCTI 1H)KeHepii mporpaMHOro 3a0e3nevyeHHsl.
I'pamaruka: Causative Forms. 2
Tema: Programming and Programming Languages. Jlekcuka, 4




YUTAHHA, TEPEKJIall, OOTOBOPEHHS TEKCTIB 3a TEMOK. 3HiMCHEHHS
MOHOJIOTIYHOTO MOBJIEHHSI Ta CKJIaJaHHS J1aJOTiB BUXOASYU 3 paHilie
OTPHUMAaHOi Ta BUBYEHOI 1H(pOpMAITii.

Tema: Procedural vs object oriented programming. OmnpairoBaHHs
TEKCTY Ta JICKCUYHOTO Marepiaiay 3a TeMoro. [liroToBKa MOHOJIOTIB Ta
mianoriB.  Y3aralbHeHHs oOTpuMaHoi iHQopmamii Ta BUpILOICHHSA
npobemu y gaxoBux chepax nmpodeciitHol TisTTbHOCTI.

['pamaruka: MogaibHi J1i€CIOBA.

Tema: Amurgiiicbka s (GpopMyBaHHST BHMOI 0 INPOrPAMHOIO
3a0e3neyenHsi: TepmiHoJiorisa Ta ctanaapTu3oBaHi ¢gpasu. Jlekcuxka,
YUTAHHS, TIEPEKIIaj,, OOTOBOPEHHS TEKCTIB 32 TeMOI0. [neHTHdhIKyBaHHS
IIMPOKOTO Jliarna3oHy TEPMIHOJIOTII Ta CKOpodeHb mpodeciitHoi cdepwu,
13 BUKOPUCTaHHSM €JIEKTPOHHHUX JTOBITKOBHX PECYPCiB 1 0a3 JaHUX.

['pamatuka: YMOBHI pe4yeHHSs IPYrOro THITY.

Tema: /IoKyMeHTYBaHHSI POrPAMHOI0 3ade3nevyeHHs: 0OPMIIEHHSA
NMpPOrpamMHoi  JoKyMeHTamii. Jlekcuka, uyWTaHHS,  MEpEKIa,
O0OrOBOPCHHSI TEKCTIB 3a TEMOK. 3HAXOJDKCHHS Ta aHalli3 HEOOXiJTHOT
iH(opMalliro, sika MOAa€ThCs Y MPodeciitHuX TOKYMEHTax.

['pamatuka: YMOBHI pe4eHHS TPETHOTO THITY.

Tema: Komanana po0ora B iH:KeHepil mporpaMHOro 3ade3mneyeHHs
aHriiicbkor0 Mopow: KomyHikaniiiHi Mosesi Ta TepMiHos0ris 1J1s1
KOMAaH/IHOI B3aemMoii. OnpaifoBaHHs TEKCTY Ta JEKCUYHOTO MaTepiany
3a TeMoro. IligroToBKa MOHOJIOTIB Ta JianoriB. BukopuctanHs BHBUEHOT
TEePMIHOJIOTIi, TIpaMaTUYHUX KOHCTPYKIi Ta 3HaHb 3a (axom ams
BUDIIICHHS CHUTyamid, [OI0 MOXYThb BHHHKHYTH B mpodeciiHOMy
CEPEJIOBHIIII.

['pamaruka: Y3roKeHHs 4aciB.

Tema: Research on the Internet. Ilomyk Ta aHaji3 aHIJIOMOBHHX
pecypciB: TexHikM NOIIYKY Ta KPUTHYHOro aHajidy iHdopmamii.
OmnpairoBaHHs TEKCTY Ta JIGKCUYHOTO MaTepiany 3a Temoro. [linroroBka
MOHOJIOTIB Ta aAlayioriB. Bu3HaueHHS 3Ha4YeHHs HE3HalloMUX CIiB 3a
KOHTEKCTOM a00 CIIOBOTBOPUYHMMH €JIEMEHTAMHU.

I'pamaruka: [Ipsima MoBa.

Tema: Presentation. IIpe3enTyBaHHsI NPOEKTIB HA aHrilcbKiii: SIk
CTBOPIOBATH Ta BHCTYNATH MHepeld AHIJIOMOBHOIO ayJauUTOpiclo.
OmnpairroBaHHs TEKCTY Ta JIGKCHYHOTO MaTepiaiy 3a TeMoro. [linroroBka
MOHOJIOTIB Ta jiajoriB. [Ipe3eHTyBaHHs1 BIACHUX INPOEKTIB aHIJIICHKOIO
MOBOIO.

I'pamaruka: HempsiMma MoBa.

Tema: AHruailicbka JJs1i JUI0BOro0 JIMCTYBAHHA B iHKeHepil
NporpaMHoro 3adesmedyeHns: PopMy/l0BaHHS JIMCTIB, 3alIUTIB Ta
BianoBinei. Jlekcuka, ynTaHHS, MEpeKyal, OOTOBOPEHHS TEKCTIB 3a
Temoro. HanrcanHs Ai10BUX JIMCTIB. BiATBOpPEHHS JTEKCUYHUX OJIUHUIIb,
BHpa3iB, TEPMIHIB, TpaMaTUYHUX KOHCTPYKUIN, NOTPIOHUX  JUIs
3/1iliCHeHHs] KOMYHIKaIlii iH036MHOI0 MOBOIO.

KoHnTpoJbHa poboTa

\ Ycboro
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5.3 3micT camocrTiiiHol (iHAMBiAYaJILHOI) POOOTH

3MicT caMoCTiiiHOI pO0OOTH CTYAEHTIB 1eHHOI opMHU HABYAHHSA

Homep tvxns 3micT camocTiiiHoi po6oTH K-t
TOIMH
Hepwiuii cemecmp

1-2 OmnpairoBanHst MaTepiany npakTuuHoi pobdotu. IlinroroBka 1o 16
3aHATTAL.

3-4 OmnpairoBanHs MaTepiany npakTuaHoi podotu. [ligroroska g0 16
3aHATTA.

5.6 OmnpautoBaHHs MaTepiany npakTudHoi podotu. [ligroroka 1m0 16
3aHATTS.

7.8 OmnpautoBaHHs MaTepiady npakTudHoi podotu. [ligroroka 1m0 17
3aHATTS.

9-10 OmnparroBaHHs MaTepiany npakTuaHoi podotu. [ligroroska g0 17
3aHATTA.

11-12 OmnparroBanHs MaTepiany npakTuaHoi pobotu. [ligroroska g0 17
3aHATTAL.

13-14 OmnpautoBaHHs MaTepiainy npakTudHoi podotu. [ligroroka 10 16
3aHATTSI.

15-16 OmnpanroBaHHs MaTepiany npakTudaoi podotu. [ligroroka no 17
3aHATTS.

17-18 OmnparroBanHst MaTepianry npakTudHoi po6otu. IlimroroBka mo 18

3aHATTS. [1iAroToBKa 10 TECTOBOTO KOHTPOJIIO.
Pa3om 3a 2-uii cemecTp 150

6. METOIU HABYAHHSA

[Tponiec HaBuaHHS 3 JAWCUUIUIIHM IPYHTYETbCS Ha BUKOPHCTAHHI TPAaJUIIMHUX Ta Cy4YacHUX
MeTo/liB. [IpakTUyHi 3aHATTS NPOBOASTHCS 3 BUKOPUCTAHHSAM 1HQOpPMAIIITHUX TEXHOJOTIH 1 MaloTh 3a
METY — 3aCBO€HHS CTYJEHTaMHU OCHOBHHUX IMOHATH ()aXOBOTO CIPSIMyBaHHS Ta BCTAHOBJEHHS IXHBOTO
3B’S3KY 3 IPOTrpaMyBaHHSIM.

7. ©°OPMU 1 METOJIHU OLHIHIOBAHHS PE3YJIBTATIB HABUAHHA

KoHTponb 3a 3acCBOEHHSM HaBYAJIBHOTO Martepially 3IIHCHIOETbCS Ha OCHOBI IOTOYHOTO
KOHTpodto. [lpu oOliHIOBaHHI 3HaHb CTYJEHTIB 3/IHCHIOIOTBCA PI3HI 3acCO00M KOHTPOJIO, 30Kpema
MOTOYHUI KOHTPOJIb (ONpAIlOBaHHS TEOPETUYHOTIO MaTepiajly), TECTOBI 3aBJaHHs, KOHTPOJIbHI POOOTH.

[TpoMiXKHUI KOHTPOJIb, 110 MOJSATa€ y MEpeBiplll 3HaHb CTYACHTIB MO TeMaM 3A1MCHIOETbCA Yy
(dbopMi TeCTOBUX 3aB/IaHb.

O,[Iep)KaHi CTYACHTOM OI_IiHKI/I HiII 4acC IOoTOYHOI 0, HpOMi)KHOFO KOHTPOJIIO HC IEPC3AA0OTHCA.



Koxuuii Bua poOOTH OIIHIOETHCS 32 YOTHPHOAIbHOIO miKayioro. [licyMKoBa OIliHKA 3a CEMECT]
BUCTABIIIETHCA 13 ypaXyBaHHSIM BCiX OILIHOK, OJ€P)KaHUX CTYACHTOM 3a CEMECTp Ta pe3yJbTaTiB 3aliKy.
Barogi koediiieHTH 3MIHIOIOTHCS 3QJICKHO BiJl CTPYKTYPH JUCIUTLTIHH.

Koxnmit Bua poOOTH 3 JUCIUILIIHU OIIHIOETHCS 32 yomupubdanvhor mkanow. CemecTpoBa
TIJICYMKOBA OIlIHKA BU3HAYAETHCS K CEPEIHBO3BAYKEHA 3 YCiX BHU/IB HAaBYAIBHOI POOOTH, BUKOHAHUX 1
3MAHUX HO3UMUEHO 3 BPaxXyBaHHAM BaroBux KoedimieHtiB. CTyneHT, skuili HaOpaB MO3UTHBHUN
CepeIHbO3BAKCHHUI Oay 3a MOTOYHY POOOTY 1 HE 3/1aB MiJACYMKOBHH KOHTPOJIBHHMH 3aXijl, BBAXKAETHCS
HEBCTUTAIOYHM.

[Tpu ouiHOBaHHI 3HaHb CTYAEHTIB 3IMCHIOIOTHCS Pi3HI 3aCO0M KOHTPOIIO, 30KpeMa MOTOYHUI
KOHTPOJIb 3MIMCHIOETHCS MiJ 4ac MPaKTHYHHUX 3aHATh, IPH YOMY BPaxOBYIOTHCS Pi3HI BHIAM PoOOTH.
OxpemMo 3/11HCHIOETbCS KOHTPOJIb 38 BUKOHAHHAM CAMOCTIHHOI Ta 1HAWBIAYyaIbHOI pOOOTH.

[IpomyiieHe mpakTH4HE 3aHATTS CTYACHT IMOBHMHEH BIJIIPALIOBAaTH Y BCTAHOBJICHUN BHKJIaJayeM
tepmiH. [IpoTaroM cemMecTpy CTyACHT MOBUHEH OTPUMATH HE MEHIIE 4 OI[IHOK Ha MPAKTHYHUX 3aHATTSIX.

[Tpu ouiHIOBaHHI 3HAHb CTY/CHTIB BUKJIA/1a4 KEPYETHCS TAKUMHU KPUTEPIIMHU.

OnuiHky ,,BiAMIHHO” OTPHMY€ CTYACHT 3a TJIMOOKE 1 MOBHE OIAHyBaHHS 3MiCTy HABYaJIbHOTO
Mmarepiaiy, B AKOMY BiH JIETKO opleHTyeTLc;I HOHATIHHOTO anapary, 3a YMiHHS 3B’SI3yBaTH TEOPIIO 3
MPAaKTUKOIO, BUPIIIYBaTH TPAKTHYHI 3aBJAHHs, BHCJOBIIOBATH 1 OOTPYHTOBYBaTH CBOi CYIKCHHS 1
KOHCTPYKTHBHI pimeHHs. BigminHa omiHka nepeadayae rpaMOTHHM, JOTIYHMN BUKJIA[ BIAMOBiAI (SK B
YCHIi, TaK 1 B MUCHMOBIH (OpMi), sIKICHE 30BHILTHE O()OPMIICHHSI.

Ouinky ,,00pe” OTpUMY€ CTYAEHT 3a IOBHE 3aCBOEHHS HABYAJIbHOTO MaTepiany, BOJOAIHHA
MOHATIHHUM amapaToM, OpPI€HTYBaHHS B BHBYCHOMY Marepialli, CBiJOME BHKOPHCTAHHS 3HAHb IS
BHPIIICHHS MPAaKTUYHUX 3aBAaHb, FPAMOTHHIA BUIKJIAJ BIAMOBiAI, aje y 3MicTi 1 GopMi BiIMOBIII MayH
MicCIle OKpeMi HETOYHOCTi (MOXWOKHM), HeWiTKi (opMyItoBaHHS 3aKOHOMipHOCTEH Tomo. Binmoins
CTyneHTa Mae Oy yBaTHCh Ha OCHOBI CAMOCTIITHOTO MUCJICHHSI.

Oninky "3a10BUIBHO" 3acCiIyrOBY€ CTYACHT, SKWNH BHUSBUB 3HAaHHS OCHOBHOI'O HaBYaJbHO-
MPOTrpaMHOTO Martepiany B 00cs31, HEOOXITHOMY ISl MOJANIBIIIOT0 HaBUYAHHS Ta MPAKTUYHOI MISUTBHOCTI
3a mpodecieto, 110 CIPABIAETbCA 3 BUKOHAHHSAM MPAKTUYHUX 3aB/laHb, Iepe0adeHnX MporpamMoro.

OniHky "3a70BIJIBHO" 3aCIYrOBY€ CTYACHT 3a HETIOBHE ONAaHyBaHHS IPOrPaMHOTO MaTepiaiy.

OmiHka ,,He3aJI0BUIbHO” BUCTABIISIETHCS, KOJIU CTYACHT Ma€ PO3pI3HEHI, OE3CUCTEMHI 3HAHHS, HE
BMi€ BUJUISATH T'OJOBHE 1 JPYTrOpsiiHE, TOMYCKA€ThCS MOMWIOK y BU3HAYEHHI MOHATH, MEPEKpyuye ix
3MICT, XaOTUYHO 1 HEBIEBHEHO BMKIIAJIA€ MaTepiai, He MOKE€ BUKOPUCTOBYBAaTH 3HAHHS IPU BHUPIIIEHHI
IIPaKTUYHUX 3aBJaHb.

Ha ocHoBi peByJ’ILTaTiB IMOTOYHOTO KOHTPOJIIO BUCTABJISAECTHCA Hi)ICYMKOBa CEMCCTpPOBa OI_IiHKa.



CTpyKTYpYBaHHS QUCIHHUILIIHU 32 BUAAMHU POOIT i OLiHIOBAHHSA Pe3yJbTATIiB HABYaHHS
CTYJeHTIB IeHHOI (popMH HABYAHHSA y ceMecTpi 32 BATOBUMH Koe(ilieHTaMu

CamocriiiHa, CemecTpoBuii
AynurtopHa pobota 1HMBITyaTbHA KOHTPOJIb
pobora (ictuT)
1 cemecmp
Kontposbai pobotn Tectn [TpaxTruni [TinroroBka
3aHATTS hi (6]
MPAKTUYHUX
3aHATh
1 | 2 ] 3 J4]1]2]3 +
0,4 0.1 0.1 0.4

[TizcymKoBa ceMecTpoBa OIliHKa 32 HAalllOHAJIBHOIO MmKao 1 mkanoo EKTC BcTaHOBIIOETHCS

B aBTOMAaTH30BaHOMY PEXXHMi IiCIIsl BHECEHHSI YCiX OILIHOK JI0 €eKTPOHHOTO0 XypHaiy. [Ipu mpomy 3a
BITUM3HSHOIO IIKAJIOI0 CTAaBHUTHCS «3apaxoBaHo», a 3a mkanoto €EKTC — OykBeHe MO3HAYCHHS OIIHKH,
10 BiJNOBiAa€ HaOpaHii CTYJEHTOM KUTBKOCTI OaiB.

ChiBBigHOIIEHHA BiTYN3HAHOI IIKAJU OMiHIOBaHHA i Kkaau oninioBanua CKTC

Oninka | InrepBanbHa . .
CKTC | wxana Ganis BitunsHsHa owiHKa
A 475-5.00 Biominno — rmuboke 1 TOBHE ONaHYBAaHHS HaBYAJIbHOTO MaTepiany i
’ ' BUSIBIICHHS BIJIIIOBIIHUX YMiHb Ta HABHKIB
B 495 474 /Jlodpe — TOBHE 3HAHHS HaABYAJBHOIO MaTepially 3 KIUIbKoMa
' ’ HE3HAYHUMH IIOMUIIKAMH
C 375.4.24 Jloope — B 3aranbHOMYy IpaBWJIbHA BIANOBLIb 3 JABOMa-TpbOMa
' ' CYTTEBMMH IIOMUJIKAMH
D 395374 3a0o6inbno — HENOBHE ONaHyBaHHS MPOrPaMHOIO Marepiaty, aie
! ' JIOCTaTHE JIJIs IPAKTUYHOI JISTTBHOCTI 32 IPOQECi€r0
E 300-324 3a0o06inbno — HENMOBHE ONAHYBAaHHS MPOTPAMHOrO MaTepiaiy, II0
' ’ 3aJI0BOJIbHSIE€ MIHIMAJIbHI KpUTEPIi OL[IHIOBAHHS
EX 2 00-2.99 He3a006inbno — 6e3CUCTEMHICTh OJIEP)KaHUX 3HAHB 1 HEMOXJIMBICTh
' ’ MPOIOBXKUTH HaBYaHHS 0€3 10JJaTKOBUX 3HAHb 3 TUCIUILTIHU
= 0.00-1.99 He3aoosinbno — HEOOX1THA cepii03HA MOaNbIIa poOOTa 1 TOBTOPHE
’ ' BUBYEHHS JUCIUILTIHA

3asik BHUCTaBISETHCS NIPH OTPUMaHHI cTyaeHToM 3 nuciuiutiad Bin 3,00 mo 5,00 6anis. [Ipu misomy
3a BITUM3HSIHOIO MIKAJIOK0 CTaBUTHCS «3apaxoBaHo», a 3a mkainow ECTS — ominka, mo BiAmoBigae
HaOpaHiil CTyJIEHTOM KUJIBKOCT1 OarriB.




8. IMMTAHHS JJIsI CAMOKOHTPOJIIO PE3YJIBTATIB HABYUAHHS

. YMOBHI pe4eHHs HYJbOBOT'O THUILY.

. YMOBHI peYeHHS NEepIIOro THITY.

. YMOBHI pe4eHHs APYroro THILY.

. YMOBHI pe€4€HHS TPETbOI'0 THITY.

. MopanbHi niecnosa.

. Passive Voice

. Causative Forms.

. Y3roKeHHs 4aciB.

. IIpsima MoBa.

10. Henpsima moBa.

11. Most MaiiOyTHS cHemiaabHICTb.

12. TIporpamue 3a0e3neueHHs.

13. HoBi TexHOIOTi iHXeHepii mporpaMHOro 3abe3rneyeHHs
14. IcTopiss BAHMKHEHHSI KOMII FOTEPIB.

15. Ocobucricts B IT chepi.

16. Icropis ycmixy binna I'efitca.

17. OcHOBHI MOXXJIMBOCTI Cy4acHUX iH(GOpMamiiHUX W KOMYHIKaIlifHUX TEXHOJOTiH B yMOBax
podeCiiHOTO CepeIOBHINA.

18. IIporpamyBanHsI.

19. MoBu nporpamyBaHHs.

20. KpuTepii cygacHOTo mporpamMmyBaHHSI.

21. PiBHI mporpaMyBaHHS.

22. 3acTocyBaHHs IpOrpaMyBaHHS.

23. HaBW4KH YCHIIIHOTO PO3pOOHUKA.

24. Po3poOka MOOITEHIX 3aCTOCYHKIB.

25. Po3po0Oka irop.

26. CTBOpeHHs Be0O-CalTiB.

27. CTBOpeHHs OJIOTIB.

28. CtBOpeHHs (hopyMiB.

29. Tunu MOB IpOrpaMyBaHHS.

30. MoBu nporpamyBaHHsI BACOKOI'O PiBHSI.

31. MoBu nporpamyBaHHs HU3bKOT'O PIBHS.

32. IlokoniHHS MOB ITpOrpaMyBaHHS.

33. O6’€KTHO-OpPIEHTOBHE POTpaMyBaHHS.

34. CemaHTHKa MOB ITPOrpaMyBaHHSI.

35. Cnocobu peasizalii MOB IpOrpaMyBaHHS.

36. Moga mporpamysanHs Python.

37. CucteMHe MporpaMyBaHHS.

38. CTpyKTypHE Ta MpoIeaypHe MPOrpaMyBaHHS.

39. ®yHKIIOHATBHE TPOrpaMyBaHHS.

40. OCHOBHI BUMOTH JI0 MPOTPAMHOT0 3a0€3MeYEHHSI.

41. KomaniHa po6oTa B iHXXeHepii porpaMHOro 3a0e3nevyeHHsl.
42. OcHOBM KOMaHJHOT pOOOTH B 1HXKEHEPIi MIPOrpaMHOT0 3a0€3MEUEHHS.
43. JIokyMeHTyBaHHS POrPaMHOr0 3a0€3MeYeHHS.

44. TexHIKM MONUIYKY Ta KPUTUYHOTO aHaI3y 1H(opMallii B IHTEPHETI.
45. CTBOpeHHs Impe3eHTallii.

46. Kputepii Ta cTpyKTypa Mpe3eHTallii.

47. JlinoBe TUCTYBaHHS B 1HXKEHEPIl MPOrpaMHOro 3a0e3MeYeHHs .
48. ®opmyroBaHHS JIMCTIB, 3alUTIB Ta BiAMOBIACH.

49. Bunu nucTis.

50. OdbopmiteHHS POTPaMHOI JOKyMEHTAITI

O 00 NO Ol b Wk~



9. METOANYHE 3ABE3IIEYEHHS

1. Amnrmiiiceka MoBa. [ndopmariiiai TexHosorii. English. Information Technology = Amnrmiiicbka
MoBa. [Hdopmamiitni TexHonorii: HaBu. mocioHuk BH3 / O.0. Ilaciunuk, O. C. IlaciyHuk. —
XMmensaunesku : XHY, 2019, — 229 c.

2. English : Communicative aspects. Axrmiiicbkka mMoBa : KoMyHikatuHi acrnektu // O. B. €menp, O. O.
[aciunuk, H. B. Hlkomnsp, O .O. Harauesceka. - Xmensauupkuit : XHY, 2018. — 120 c.

3. English Grammar. [I'pamaTtuika aHTIiMChKOi MOBH : 30ipHHUK BIpaB IJIsi CTYJEHTIB OCBITHHOTO
piBHS «OakanaBp» ycix cnemianpHocTel yHiBepeutery. / €mens O. B., Cuinap 1. B., ITaciunuk O.
C., Monoraii JI. A. — Xmenpaunpkuii: XHY, 2019. — 128 c.

10. PEKOMEHJOBAHA JIITEPATYPA

1. Computing / Virginia Evans, Jenny Dooley, Will Kennedy. — Express Publishing, 2014. — 117 p.

2. Information Technology / Virginia Evans, Jenny Dooley, Stanley Wright. — Express Publishing, 2014.
—115p.

3. Workshop. Information Technology. Oxford University Press, 2017. — 39 p.

4. English for Information Technology. Vocational English Course Book / David Hill. — Pearson, 2019. —
80 p.

5. Grammarway 3. Jenny Dooley, Virginia Evans. — Express Publishing, 2014 — 273 p.

6. Infotech English for Computer Users / Santiago Esteras. — Fourth Edition, 2015 — 172 p.

7. Software Engineering. Jenny Dooley, Virginia Evans. — Express Publishing, 2014 — 114 p

11. IHOOPMALINHI PECYPCH
1. MoayneHe cepenoBuiiie s HaB4aHHs. Jloctyn 1o pecypey: https://msn.khmnu.edu.ua.

2. Enexrponna 6i0moreka yHiBepcuteTy. JlocTym 10 pecypey: http://library.khmnu.edu.ua
3. Peno3urapiit XHY:https://elar.khmnu.edu.ua’/home



KHMELNYTSKYI NATIONAL UNIVERSIT ==
B &
) o\x\OHAJIAZ“?‘,,
NS & éfPROVED
S/ guomsTEDea A
a0 UK

RIS ORIT Faculty
(fe’ *E R IZ1=0), Savenko

N 1O 2023.
COURSE PROGRAM ¥
Foreign Language
Field of study: 12 - Information Technologies
Major: 121 — Software Engineering
Level of Higher Education: First Level (Bachelor)
Educational program: Software Engineering
Discipline status: Compulsory
Faculty: Information Technologies
Department: Ukrainian Philology
Total | Number of hours fgrr::s;ef:mn
Credits
Classwork hours o _%D
[ H —
o 2 2 122 |8«
.8 = '§ %) g — © % 'g = % s —
g 5 3 AR DI
3 gl g| & g2 | 8|8% 22 E|g¥z3 8| 8| =
= - Q L o [~
g g Flg 88l el Bel- U EER S LA |
Full-time |1 |2 |8 240 90 150 +
(Daytime)
Total 8 240 90 150 1

The course program is based on the Higher Education Standard, the 2023 Bachelor's degree
educational program, and the curriculum.

=
Program’s author Aé%' O.Yushchyshyna

Approved at the staff meeting of the Department of Ukrainian philology

Minutes from 32 2 & 2023 No. 7_

Chief Department of Ukrainian philology ;é I. Tsaralunga
The course program is approved by the Academic Board of the Faculty of Information technologies

Head of the Academic Board Z‘___—__Q Savenko

Khmelnytskyi 2023




FOREIGN LANGUAGE

(Ukrainian)
Type of Discipline Compulsory
Level of Higher Education First (Bachelor's)
Language of Instruction Ukrainian, English
Semester 2
ECTS Credits 8
Course study mode Full-time (Daytime)

Learning outcomes. A student who has successfully completed the course should: be able to search for
information in various sources to solve problems of sofware engineering; be able to work effectively both
individually and as a team; be able to evaluate the results obtained and defend the decisions made with
arguments; communicate orally and in writing on professional issues in Ukrainian and one of the foreign
languages (English, German, Italian, French, Spanish); be aware of the need for lifelong learning in order
to deepen the acquired and acquire new professional knowledge, improve creative thinking.

Program learning outcomes: Know and be able to analyze, purposefully search for and choose
information and reference resources and knowledge necessary for solving professional tasks, taking into
account modern achievements of science and technology; have skills in team development, approval,
design and release of all types of software documentation; apply in practice the acquired knowledge of
the English language to communicate orally and in writing on professional issues and present the results
of software development in English; to develop professionally, study Ukrainian-language and English-
language sources of the subject area, realize the need for lifelong learning in order to deepen acquired and
acquire new professional knowledge in the field of software engineering, adapt to work in a specific
profession, promote leading an active and healthy lifestyle as an effective component of professional
development and realize the need for lifelong learning in order to deepen acquired and acquire new
professional knowledge, improve creative thinking.

Course content. Fundamentals of Ukrainian Phonetics and Graphics of the Ukrainian language.
Separation of words into syllables. The Noun. Category of being / non-being. Genus of Nouns. Singular
and plural Nouns. Personal Pronouns. Possessive Pronouns. The Adjective. Gender and number of
Adjectives. The verb "to be". Adverbs of place and time. Personal forms of verbs of | and Il conjugations.
Definitive Adverbs and Adverbs of mode of action. Past Tense of Verbs of imperfect form. The Future
Tense of Verbs of the imperfect form. The Accusative and The Genitive Cases of singular and plural
Nouns. The Local, the Instrumental and Dative Cases of the singular Noun. The Dative, the Instrumental
and the Local Cases of Personal Pronouns. The Possessive Case of the singular Adjective. Etiquette
formulas. Cardinal Numerals. The relationship of the Numerals to the Nouns. Ordinal Numbers.

Planned educational activities: practical classes - 90 hours, independent work - 150 hours,
together - 240 hours.

Teaching forms (methods): practical classes (using methods of problem-based learning and
visualization), independent work

Assessment forms and methods: oral examination, testing, in-class assignments, checking home
reading, written tests, control work.

Form of semester control: exam

Educational resources:

1. HertsproBa T. O. BerynHuii Kypc 3 ykpaiHChbKOi MOBHU JUIsl CTyAeHTiB-iHo3emuiB. Cymu, 2019.

415 c.

2. Ma3sypuk JI. Ykpaincbka MoBa Ji1st iHo3eMIIiB. Kpok 3a kpokoM. Xapkis: @oio, 2017. 288 c.

3. Mamrok I'. P. Ykpainceka moBa. [IpakTwuHuMi Kypc aiisi iHO3EMIIiB: HaBYAIBHUM TOCIOHUK.
Tepnonins, 2017. 195 c.

MOODLE Learning Platform. Access to the resource https://msn.khmnu.edu.ua.

University Electronic Library. Access to the resource: http:/library.khmnu.edu.ua.

o s

Lecturer: PhD, associate professor Oxana YUSHCHYSHYNA



3. EXPLANATORY NOTE

The discipline "Foreign language” is one of the disciplines of general training and occupies a
leading place in the training of specialists of the educational level "bachelor" under the educational and
professional program "Software engineering".

The aim and tasks of the course. The discipline "Foreign language" (Ukrainian as a foreign
language) is basic in the structure of training foreign students (bachelors) of Khmelnytsky National
University of all fields of study.

The material for the program is selected taking into account the learning objectives due to the
communicative, educational and cognitive needs of students.

The aim of the discipline is to provide basic skills of speech behavior in stereotypical situations of
communication with native speakers in the domestic and partly socio-cultural spheres of speech on a
limited lexical and grammatical material.

Discipline tasks. Formation of skills and abilities of oral speech and listening. Mastering reading
and writing skills is limited and is subject to the task of mastering oral speech

The student who has successfully completed the study of the discipline must know: the main features
of the phonetic system of the Ukrainian language; basic lexical and grammatical constructions necessary
for communication in the domestic and partly socio-cultural spheres; be able to: read and listen to
relevant information; to speak on a given topic within the acquired lexical and grammatical material; to
perceive relevant information from native speakers in the domestic and partly socio-cultural spheres; have
the appropriate vocabulary (250-300 lexical items).

Knowing a foreign language enables a specialist to implement the following aspects of
professional activity: timely familiarization with new technologies and trends in the development of
science and technology, modern discoveries; searching for information, sharing experience with
colleagues; establishment of business contacts with foreign partners, that is, ensures the development and
improvement of the level of his professional competence.

The course is designed according to interdisciplinary connections, and therefore involves the
involvement of knowledge, skills and abilities acquired during the study of professional disciplines for
their further improvement and development. It is also expected to the using of personal experience of
students.

A selection of discussion material was made, which is aimed at forming a conscious attitude to the
consideration of topics. Which corresponds to the main principles of a personally oriented approach to
learning a foreign language in a professional direction: 1) involvement of all students of a separate group
in active participation in the educational process; 2) the opportunity to work in microgroups created at the
will and choice of students; 3) overcoming personal problems in the learning process.

Tasks of the discipline:

- teach the future specialist to navigate freely in the modern English-language information flow in
order to deepen professional knowledge and obtain new information;

- enrich the vocabulary with professional terminology (up to 800 new lexical items);

- improve communication skills and English skills for communication on professional topics;

- teach how to abstract technical texts in English and formulate one's own opinion about what has
been read,

- prepare for the development of documentation related to the software life cycle.

According to the Standard of higher education and the educational program, the discipline must
ensure:

Integral competence

Competence (IC) The ability to solve complex specialized tasks or practical software engineering
problems characterized by complexity and uncertainty, applying information technology theories and
methods.

General competences:

GC 1. Ability to abstract thinking, analysis and synthesis.



GC 2. Ability to apply knowledge in practical situations.

GC 4. Ability to communicate in a foreign language both orally and in writing.

GC 5. Ability to learn and master modern knowledge.

GC 6. Ability to search, process and analyze information from various sources.

Professional competence

PC8. Ability to apply fundamental and interdisciplinary knowledge to successfully solve software
engineering tasks.

Program learning outcomes

PLO1 Analyze, purposefully search for and select information and reference resources and
knowledge necessary for solving professional tasks, taking into account modern achievements of science
and technology.

PLO 9 Know and be able to use methods and tools for collecting, formulating and analyzing
software requirements.

PLO 14 Apply in practice instrumental software tools for domain analysis, design, testing,
visualization, measurement and documentation of software.

PLO 16 Have the skills of team development, approval, design and release of all types of software
documentation

PLO 23 Be able to document and present the results of software development.

PLO 27 To develop professionally, study Ukrainian-language and English-language sources of the
subject area, realize the need for lifelong learning in order to deepen acquired and acquire new
professional knowledge in the field of software engineering, adapt to work in a specific profession,
promote leading an active and healthy lifestyle as an effective component professional development.

Learning outcomes. A student who has successfully completed the course should: be able to search for
information in various sources to solve problems of computer engineering; be able to work effectively
both individually and as a team; be able to evaluate the results obtained and defend the decisions made
with arguments; communicate orally and in writing on professional issues in Ukrainian and one of the
foreign languages (English, German, Italian, French, Spanish); be aware of the need for lifelong learning
in order to deepen the acquired and acquire new professional knowledge, improve creative thinking.

Course content. Fundamentals of Ukrainian Phonetics and Graphics of the Ukrainian language.
Separation of words into syllables. The Noun. Category of being / non-being. Genus of Nouns. Singular
and plural Nouns. Personal Pronouns. Possessive Pronouns. The Adjective. Gender and number of
Adjectives. The verb "to be". Adverbs of place and time. Personal forms of verbs of I and Il conjugations.
Definitive Adverbs and Adverbs of mode of action. Past Tense of Verbs of imperfect form. The Future
Tense of Verbs of the imperfect form. The Accusative and The Genitive Cases of singular and plural
Nouns. The Local, the Instrumental and Dative Cases of the singular Noun. The Dative, the Instrumental
and the Local Cases of Personal Pronouns. The Possessive Case of the singular Adjective. Etiquette
formulas. Cardinal Numerals. The relationship of the Numerals to the Nouns. Ordinal Numbers.

Discipline Policy. The organization of the educational process for the discipline complies with the
requirements of the provisions on organizational and instructional-methodological support of the
educational process, the educational program, and the curriculum. Students are required to attend lectures,
practical classes, laboratory work, etc., according to the schedule, not to be late for classes, and to
complete all tasks and checkpoints according to the schedule. Missed practical classes and laboratory
work must be independently completed by the student in full and reported to the instructor no later than
one week before the next assessment. For practical classes and laboratory work, students must prepare on
the relevant topic and demonstrate active participation. Knowledge acquired by an individual in the
discipline or its specific sections through informal education is credited according to the Regulation on
the procedure for transferring learning outcomes and determining academic differences at KhNU.



4 . COURSE CREDIT STRUCTURE

The number of hours allocated to:
Topic name -
lectures pra_ct!cal SRS Together
training
Topic 1. The Adjective. Gender and number of 16
. 10 26
Adjectives.
Topic 2. The Verb "6ymu" (Past, Present, Future Tense).
Adverbs of place and time. Me and my friends. 10 16 26
Appearance description.
Topic 3. Personal forms of Verbs, which in the 3rd person
plural have the ending -rems. Defining Adverbs and 10 16 26
Adverbs of mode of action.
Topic 4. The Numeral. Cardinal Numerals. In the store 10 17 27
Topic 5. The Preposition and its role in indicating 17
: . : 10 27
relationships between words in sentences.
Topic 6. The Adjective. Gender and number of 10 17 97
Adjectives.
Topic 7. The Verb "oymu" (Past, Present, Future Tense).
Adverbs of place and time. Me and my friends. 10 16 26
Appearance description.
Topic 8. Personal forms of Verbs, which in the 3rd person
plural have the ending -roms. Defining Adverbs and 10 17 27
Adverbs of mode of action.
Topic 9. The Verb. Past Tense. My family. Control work. 10 18 28
Together for the first semester 90 150 240
5. COURSE PROGRAM
5.1. Content of lectures
Lecture List of topics of lectures, their annotations Hours
number First semester number
1 Topic 1. The Adjective. Gender and number of Adjectives.Understanding 10
how adjectives change according to the gender and number of nouns they
describe is crucial for proper sentence structure.This topic explores the rules
for modifying adjectives to match masculine, feminine, and neuter nouns in
both singular and plural forms.[1-10]
2 Topic 2. The Verb "6yru" (Past, Present, Future Tense). Adverbs of 10

place and time. Me and my friends. Appearance description. The verb
"OyTH," meaning "to be," serves as the foundation for constructing sentences
in different tenses and is essential for describing states and existence.Learning
to use adverbs of place and time enhances the ability to describe everyday
scenarios and personal characteristics effectively.. [1-10]




Topic 3. Personal forms of Verbs, which in the 3rd person plural have
the ending -1oT1b. Defining Adverbs and Adverbs of mode of action. This
topic focuses on understanding the conjugation patterns of verbs in the 3rd
person plural, highlighting the -tots ending. The use of defining adverbs and
adverbs of mode of action enriches language expression, providing precise
descriptions of how actions are performed.[1-10]

10

Topic 4. The Numeral. Cardinal Numerals. In the store. Mastery of
cardinal numerals is essential for numerical expression, including counting,
shopping, and quantifying objects.Practical application in store scenarios
helps solidify understanding of numerals in real-life contexts, such as making
purchases and discussing prices.[1-10]

10

Topic 5. The Preposition and its role in indicating relationships between
words in sentences. Prepositions in Ukrainian are crucial for establishing the
spatial, temporal, and logical relationships between nouns, adjectives, and
verbs within sentences. This topic delves into the variety of prepositions
available in Ukrainian, teaching students how to correctly use them to
enhance clarity and coherence in their communication.[1-10]

10

Topic 6. The Adjective. Gender and number of Adjectives.Reiteration of
the importance of adjectives in providing detailed descriptions and their
agreement with the nouns they describe in gender and number.The nuances of
adjective usage enrich narrative and descriptive language, allowing for more
vivid and accurate communication.[1-10]

10

Topic 7. The Verb "6yru" (Past, Present, Future Tense). Adverbs of
place and time. Me and my friends. Appearance description. Emphasizes
the versatility of the verb "6ytu" in depicting temporal states and elationships
among subjects within a sentence structure. The inclusion of personal
anecdotes and descriptions, utilizing adverbs of place and time, offers a
practical approach to applying grammatical concepts in personal narratives.
[1-10]

10

Topic 8. Personal forms of Verbs, which in the 3rd person plural have
the ending -rotb. Defining Adverbs and Adverbs of mode of action.
Highlights the significance of verb forms in the 3rd person plural for plural
subjects or actions performed by multiple entities. Discusses the impact of
adverbs on storytelling and description, offering nuanced ways to convey the
manner and context of actions. . [1-10]

10

Topic 9. The Verb. Past Tense. My family. Control work. Focuses on the
use of the past tense in recounting historical events, personal experiences, or
changes over time, with a special emphasis on family stories. Control work
evaluates students' ability to apply learned concepts in creating narratives and
descriptions, ensuring a comprehensive understanding of grammatical
structures and vocabulary.[1-10]

Total for the first semester:

90

5.3 Content of independent (individual) work

Number of the

Content of independent work
week

How many
hours

First semester

1-2 Processing of material of practical training. Preparation for classes




. . . . . 8

3-4 Processing of material of practical training. Preparation for classes
. . . . . 8

5-6 Processing of material of practical training. Preparation for classes
7-8 Processing of material of practical training. Preparation for classes o
: : : - : 8

9-10 Processing of material of practical training. Preparation for classes
11-12 Processing of material of practical training. Preparation for classes 8
13-14 Processing of material of practical training. Preparation for classes 8
15-16 Processing of material of practical training. Preparation for classes )
17 Processing of material of practical training. Preparation for control 4

paper

Together for the 1st semester 69

6. TEACHING METHODS

The process of teaching in the discipline is based on the use of traditional and modern methods. Practical
classes are conducted with the use of information technologies and have the goal of students mastering the
basic concepts of professional basis and establishing their connection with programming

7. ASSESSMENT FORMS AND METHODS

Control over learning material is carried out on the basis of current control. When evaluating students'
knowledge, various means of control are implemented, in particular, current control (processing of
theoretical material), test tasks, control works.

Intermediate control, which consists in checking the knowledge of students on topics, is carried
out in the form of test tasks.

The grades received by the student during the current, intermediate control are not transferred.

Each type of work is evaluated on a four-point scale. The final grade for the semester is issued
according to all the grades received by the student for the semester and the results of the assessment.
Weighting factors vary depending on the structure of the discipline.

Each type of work in the discipline is evaluated on a four-point scale. The semester final grade is
defined as a weighted average of all types of academic work completed and passed positively , taking into
account the weighting factors . A student who scored a positive weighted average score for the current
work and did not pass the final test is considered to have failed.

When assessing students' knowledge, various means of control are carried out, in particular,
current control is carried out during practical classes, doing different types of work. Independent and
individual work is monitored separately.

The student must make up the missed practical session within the deadline set by the teacher.
During the semester, the student must receive at least 4 grades in practical classes.

When evaluating students' knowledge, the teacher is guided by the following criteria.

The grade "excellent" is given to the student for deep and complete mastery of the content of the
educational material, in which he can easily navigate, conceptual apparatus, for the ability to connect
theory with practice, solve practical tasks, express and justify his judgments and constructive decisions.
An excellent assessment implies a competent, logical presentation of the answer (both orally and in
writing), high-quality external design.

A student receives a grade of "good" for complete assimilation of the educational material,
mastery of the conceptual apparatus, orientation in the studied material, conscious use of knowledge to
solve practical tasks, competent presentation of the answer, but in the content and form of the answer



there were some inaccuracies (errors), unclear formulations of laws, etc. The student's answer should be
based on independent thinking.

"satisfactory” grade is awarded to a student who has demonstrated knowledge of the basic
curriculum material to the extent necessary for further study and practical work in a profession that copes
with the implementation of practical tasks provided for by the program.

"satisfactory" grade for incomplete mastery of the program material.

The grade "unsatisfactory” is assigned when the student has scattered, unsystematic knowledge,
does not know how to distinguish the main and secondary, makes mistakes in the definition of concepts,
distorts their meaning, presents the material chaotically and uncertainly, cannot use knowledge when
solving practical tasks.

Based on the results of the current control, a final semester grade is issued.

Structuring the course by types of work and assessing learning outcomes
for full-time students in the semester according to weighing coefficients

Classwork Independent, individual work Semester control
(exam)

Oral interview | Written survey Control work | The final test

0,2 0,1 0,1 0,2 0.4

Conventional designations: TC — test control; T — topic of the discipline; VC is a weighting factor

The final semester grade according to the national scale and the ECTS scale is set in an automated mode
after entering all grades into the electronic journal. At the same time, according to the national scale,
"credited" is indicated , and according to the ECTS scale, the letter designation of the grade corresponding
to the number of points scored by the student.

Correspondence of the national and ECTS grading scales

ECTS | Institutiona | Institutiona Assessment criteria
grade | | score scale | grade

A 4,75-5,00 5 Excellent — deep and complete mastery of educational
material and demonstrating relevant skills and abilities.

B 4,25-4,74 4 Good — complete knowledge of the material with a few
minor errors.

C 3,75-4,24 4 5 | Good — correct answer in general with two to three

@ | significant errors.

D 3,25-3,74 3 Q- | Satisfactory — incomplete mastery of the program
material but sufficient for practical activities in the
professional field.

E 3.00-3,24 3 Satisfactory — incomplete mastery of the program
material that meets the minimum assessment criteria.

FX 2,00-2,99 2 Unsatisfactory — unsystematic knowledge and inability

< | to continue studies without additional knowledge of the
2 | course.

F 0,00-1,99 2 ¥ Unsatisfactory — serious further work is needed and the

course is to be retaken.




8. QUESTIONS FOR STUDENTS’ SELF-CONTROL

The Noun. Category of being / non-being.

Personal Pronouns (Nominative Case)

Genus of Nouns.

Possessive Pronouns (Nominative Case).

Singular and plural Nouns.

The Adjective. Gender and number of Adjectives.

Verb 6ymu (Past Tense).

Verb 6ymu (Present Tense).

Verb 6ymu (Future Tense).

10. Personal forms of Verbs, which in the 3rd person plural have the ending -rome.
11. Personal forms of Verbs sionouusamu, epamu.

12. Personal forms of Verbs oymamu, kynysamu.

13. Personal forms of Verbs mpismu, pozymimu.

14. Personal forms of Verbs cayxamu, uumamu.

15. The Verb. Past time.

16. Personal forms of Verbs comysamu, manosamu.

17. Personal forms of Verbs nav smamu, nepesipsmu.

18. Personal forms of Verbs numamu, nosmoprosamu.

19. Personal forms of Verbs uymu, wyxamu.

20. The Verb. The Future (compound) Tense of Verbs of the imperfect form.
21. Personal forms of Verbs icmu, numu.

22. The Accusative Case of the singular Noun.

23. The Accusative Case of the plural Noun (non-being).

24. Personal forms of Verbs susuamu, suxopucmosysamu.

25. Personal forms of Verbs siokpusamu, 3axpusamu.

26. Personal forms of Verbs zanpowysamu, snamu, mamu.

27. The Personal Pronouns (The Accusative Case).

28. The Numeral. Cardinal Numerals.

29. The Adverbs of place.

30. The Adverbs of time.

31. Definitive Adverbs.

32. Adverbs of mode of action.

33. Personal forms of Verbs, which in the 3rd person plural have the ending -yme.
34. The Locative Case of the singular Noun.

35. The Dative Case of Personal Pronouns.

36. Personal forms of the verb nodo6amucs.

37. The Instrumental Case of the singular Noun.

38. The Instrumental Case of Personal Pronouns.

39. Personal forms of Verbs of the second conjugation.

40. Personal forms of verbs 6auumu, 6osmucs, euumu, euumucs.

41. Personal forms of verbs ousumucs, aro6umu, niamumu, npocumu.
42. Personal forms of verbs po6umu, cosopumu, mumu, npayrosamu.
43. Personal forms of verbs pozmoersamu, cnieamu, cmasamu/cmamu, manyroeamu.
44. The Accusative Case of the singular Adjective.

45. The Numeral. Ordinal numbers.

46. Verbs of movement umu | xooumu, ixamu | i30umu.

47. The Genitive Case of the Noun.

48. VVerbs of movement nausmu | naasamu, riemimu /nimamu.

49. The Locative Case of Personal Pronouns.

50. The Dative Case of the Noun.

CoNo~LNE



9. TEACHING AND LEARNING MATERIALS

The educational process in the discipline "Foreign Language" is fully and sufficiently provided with the
necessary educational and methodical literature.

10.

10. RECOMMENDED LITERATURE

bapuyk O., Bonkosa O., Bopona H. Ykpainceka ans ino3emuiB. Elementary: naBu. moci6. / 3a
pen. T. O. lertspsoBoi. Cymu, 2017. 400 c.

Bansuenxo I. B., [lpunyneka 5. M. JlackaBo mpocumo!: HaBY. moci0. 3 yKp. MOBU JUISl 1HO3EM.
cTyn.: y 2 4. Xapkis, 2011. Y. 1. 386 c.

Bacunenko H. B. BuBuaemo ykpaiHChbKYy MOBY: €JIE€MEHTapHUN KypcC Ul 1HO3EMHHUX CTYICHTIB.
UYepkacwu, 2017. 150 c.

Berynnuii kype 3 yKpaiHCbKOi MOBH ISl CTYICHTIB-1HO3EMIIIB MiATOTOBYOTO BiIiICHHS / 32 pell.
T.O. HdertsaproBoi. 5-te Bun., crep. Cymu, 2017. 415 c.

30ipHHK TEKCTIB Ta BIPaB 3 yKPaiHCHKOI MOBH JIUIsl IHO3EMHHX CTYICHTIB yCixX crenianbHocTei (-
II xypc): meToa. pekoMeHaaIlil Uisi MPakKT. 3aHATh Ta caM. pod. / Yknan. Apnensa M. B. Xapkis:
XAYXT, 2015. 74 c.

Ma3zypuk /I. ykpainceka MoBa s iHo3emiIiB. Kpok 3a kpokom. Xapkis, 2017. 288 c.

Makaposa I'. ., [Tamamap JI. M., IIpucsxarox H. K. Po3moBisiiiMo ykpaiHCcbKkor0. EileMeHTapHuii
Kypc: HaBu. noci6. Kuis, 2011. 222 c.

Makaposa I'. 1., [Tanamap JI. M., [lpucsxuiok H. K. Po3mosnsiimo ykpaincekor. OCHOBHUI
Kypc: HaBuY. moci0. 2-e BU.; AOMOBH. Ta nepepooi. Kuis, 2012. Y. 3. 188 c.

Mamok I'. P. Vkpaincbka moBa. [lpakTtuunmii Kypc [js 1HO3E€MIIIB: HAaBYAJIbHUN IOCIOHHK.
Tepnomine, 2017. 195 c.

Hazapesuu JI. T., 'anuna H. 1. Ykpaincbka moBa 1 iHo3emiiB. [lpaktukym (PiBai B1-B2). 2- e
BHJI.; 3MiH. ¥ fom. TepHominb, 2017. 212 c.

11. INFORMATION RESOURCES
1. MOODLE Learning Platform. Access to the resource https://msn.khmnu.edu.ua.

2. University Electronic Library. Access to the resource: http:/library.khmnu.edu.ua.
3. University Repository. Access to the resource https://elar.khmnu.edu.ua/home.



